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BEKTOPBI OCBOEHUA NHOA3BIYHOI'O UMEHHN COBCTBEHHOI'O
B PYCCKOM XYJAOKECTBEHHOM TEKCTE

PaccmoTpeHbl ¢noco0bl aianTaliy HHOS3LIYHOIO COOCTBEHHOIO HMEHH B PYCCKOM XY/ 0xKeC-
TBEHHOM TekcrTe. OnpesesieHo, YTO K OCHOBHBIM BEKTOPAM aJaNTAalUH OTHOCHTCH pycudukanus
HMEHHM IyTeM II0A00pa aHAJora, IepeBoAa MMEHH HA PYCCKHUi fA3bIK, GoHeTHYecKOil amanTauuu,
rpaMMaTH4eckoil ajantanuu (Mcnoab3oBaHue pycckux adgdukxcos u ¢uiexcuii, naaexHsix Gopm),
CeMAHTHYeCKOii IepHBAIH, CO3IaHNsI MeTa(OpPHYECKHX M MeTOHMMHYeCKHX cABUroB. [loguepkHy-
TO, YTO MPOLECC ATANTANMHM MHOA3BIYHOIO NMOITOHHMA MOKET ObITh 00yCJIOBJIeH 00bEeKTHBHO 0CO-
OCHHOCTAMH SI3bIKA-MCTOYHHMKA M MPHHHMAKOLIEr0 SI3bIKa MJIH Cy0beKTHBHO HaMepeHHeM aBToOpa
alanTHPOBATh UMS /Il XaPAKTePUCTUKHU TOr0 HJIM HHOTO MePCOHAKA.

Kniouesvie cnosa: uma cobcmeennoe, UHOAZBIYHOE UMA, AOANMAUUA, NePe6O), CEMARMULECKAs
Odepuesayus.

Koaomoiiuenko O. €., /IHInIporneTpoBChKI HAIIOHANBHUHN YHiBepcuTeT imeHi Omecs
T'onuapa. BEKTOPH 3ACBOEHHA THILIOMOBHOT O BJIACHOI'O IMEHI B POCIHCb-
KOMY XY/JIO’KHbOMY TEKCTI

Po3rasinyTo 3aco0m ananrtaunii iHIIOMOBHOIO BJIACHOrO iMeHi B pocCilicbKOMY XYAOKHbOMY
TekcTi. Bu3HadeHo, 1m0 10 OCHOBHHX BeKTOpPiB azanTamii HajlexkaTh pycudikania iMeHi misxom
nindopy ananora, mepekjanay iMeHi pocilicbkol0 MoBow, (oHeTHuyHOi apanTaunii, rpamMaTH4yHOI
ajantanii (BUKOpPHCTaHHsI pocilicbkux adikciB Ta duekciii, BinminkoBux ¢opm), cemMmaHTHYHOI
JepuBauii, cTBOpeHHs] MeTaOpUYHMX Ta MeTOHIMiuHMX 3cyBiB. HaroJsiomeno, mo npouec aganranii
iHIIIOMOBHOI0 MoeToHiMa MoO:Ke OyTH 00yMOBJIEHMIi 00’€KTHBHO 0COOJIMBOCTSAMH MOBH-Kepesa Ta
npuiiMar4yoi MOBH 200 cy0’€KTHBHO HAMipOM aBTOpa aJanTyBaTH iM’sl JUISl XapaKTePHCTHKH TOTO
YH iHIIOTO mepcoHaxa.

Knrouogi cnoea: enacne im’s, inmomosne im’sa, adanmauis, nepexnaod, CeManmuiHa 0epusayis.

Kolomoychenko A. E., Oles Honchar Dnipropetrovsk National University. FOREIGN
NAME ADAPTATION VECTORS IN RUSSIAN ARTISTIC TEXT

The article deals with the problem of foreign name adaptation in Russian belle-lettre style.
The material of investigation is presented by classical and contemporary artistic texts. The topicality
of the problem under investigation is explained by the fact that these names play an important role in
the pattern of the artistic work. The problems of translation of foreign names are deeply dealt with
but the artistic adaptation of names have not been studied yet. Thus the aim of the paper is to define
and analyze the main ways of names adaptation. These main vectors include russification by means
of finding an analog to a foreign name, translation of this or that name into Russian, phonetic adap-
tation, grammatical adaptation (Russian affixes and inflections usage, case forms), semantic deriva-
tion, creation of metaphorical and metonymical shifts. Metonymy can be characterized as generaliza-
tion and concretization. The process of a foreign name adaptation may be conditioned objectively by
source language peculiarities or subjectively by the authors intention to adapt the name to describe
this or that character. The prospects of the investigation can be presupposed as the analysis of publi-
cistic texts.
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AKTyalnbHOCTh TPOOJIEM, pacCMaTpPHBAeMbBIX B JAHHOHM CTaTbe, OMpeAesseTcs
TEM, 4TO BOMPOCHI 3aMMCTBOBAHUS M (DYHKIIMOHHPOBAHUS MHOS3BIYHOW OHUMHYCCKOMH
JIEKCUKHY W3YYEHBI B INTEpaType HE B IOJHOM oObeMe. Bompocs! aganTanny WHOS3BIY-
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HBIX COOCTBEHHBIX HMEH paccMaTpuBaioTcsi B pabotax B. M. ApucroBoir [1],
1. U. Epmomnosuya [2], T. A. Komosotii [4], B. A. Paxwunoii [5], A. B. Cymnepanckoii [7;
8], JI. B. Cocuunoli [6] u psga Apyrux aBTopoB. OJHAKO OCBOCHUE MHOS3BIYHBIX ITO-
STOHHMOB B PYCCKOSI3BIYHOM XYJIO’KECTBEHHOM TEKCTE, HACKOJIBKO HaM H3BECTHO, OC-
TaeTcsl BHE MOJISI 3PEHHUS YKa3aHHBIX aBTOPOB.

Ilenbro Hamoro WMCCIEAOBAaHUS SIBIISICTCS OIMCAHWE OCHOBHBIX HaIlpaBIICHUH
(BEeKTOpPOB) ajanTalid WHOS3BIYHOIO UMEHH COOCTBEHHOTO B PYCCKOM XYAOKECTBEH-
HOM TEKCTe.

Nwmena coOcTBeHHble, M0 MHEHHIO B. A. PaxuHol, HapsAay ¢ UX CIOCOOHOCTHIO
repenaBaTh 3HAYUMYIO JUIA PenUIUeHTa WHpopManuoo, o0JalaloT u APYyTroil — «cro-
COOHOCTBIO JleNaTh Ty K€ MH(POPMAIHMIO 3aKPHITOH AJS «HEMOCBSILEHHBIX» MU UHO-
KyJIBTYPHBIX BOCHPHUEMHHUKOBY» [5, c. 3]. CremoBaTeNbHO, TOYHOCTh BOCITPOM3BEICHIS
HUMEH COOCTBEHHBIX B JAPYTOM SI3bIKE SIBJISIETCS] OAHUM M3 MOKa3aTesiell SKBUBAJICHTHO-
CTH BTOPHYHOTO TEKCTa M E€IUHCTBEHHBIM CIIOCOOOM IOCTIKEHHS (YHKIIMOHAIHEHOW
a/IeKBaTHOCTH UMEHHU COOCTBEHHOTO B MICXOJHOM U TIEPEBOAHOM TEKCTaX.

AHanu3 pe3yibTaToOB OCBOCHHWS MHOS3BIYHOTO WMEHH COOCTBEHHOTO B PYCCKOM
XYJI0’)KECTBEHHOM TEKCTE MO3BOJIIET HAMETUTHh OCHOBHBIE BEKTOPHI UX Pa3BUTHS, KOTO-
pBI€ OTIHCaHBI HUXKE.

1. Pycudukanus iMEHH Iy TeM:

a) moxbopa aHaora, Korja B TEKCTe IMOCIie MIEPBOT0 YIIOMUHAHHS WHOS3BIYHOTO
MMEHHU TepCOoHaka CleAyeT €ro Ha3blBaHHE C TIOMOIIBI0 PYCCKOTO aHalora MMEHHU.
[IpuBeneM HECKOIBKO MMPUMEPOB.

...He Cmoum 02cudamov 6HAMHOU MOMUBAUUU OM Yel08eKd, KOMOPbIl, HA3bIGA-
sacy Muxaunom Pykasuukunvim, HA38a1 c6010 doub Muuwiensio, nomomy umo 6 oemcmee
Ha He20 npouseein Heuzenadumoe snevamieHue urom npo Auoceruxy ¢ Muweno Mep-
cve 6 enasnoii poau. «a umo e 3a Hakazanue makoe! — I anunka yymo He 3anaiakana. —
Manenvrasa moi, umo au, uru Muwka 6e3mosenasa? Ymo, ceem na Hem KIUHOM coule-
ca?» (A. bepceneBa. @nupTanuka Bcepbes).

Anexcanopa 3axoxomana u 001UIACHL Koge.

— Bom dypa, — ckeo3v cmex ckazana ona Jlade, — Ilpuedy, kouneuno. B npoutiom
200y Knaexa ewe manenvrasn ovina, kyoa ee, k uepmy, mawums! Knaekoii ona 36ana
Jdousb (Hacrosmee nmst pedbenka — Kionus. — 4. K.) (T. YcrunoBa. Mot muuHBIN Bpar);

0) mepeBosa UMEHHU Ha PYCCKUH S3BIK:

Kax ee 36anu?

— 9cmep. Imo 3nauum — 36e304.

Tlotioem, 3ee30ouxa. — Kcenus pewumenvHo 63s1a ee nood pyky. — Bce pasno
yaice 3akanuusaiom, 0da u He 6uoHo Huwezo. — Hy, noiidem, — nexoms cozracunrace Ic-
mep (A. Bepcenena. Hpio-Hopk — Mocksa — JTioG0Bb);

2. Moaudukaius Ipou3HOUIEHUI W HaMMCAHUS MHOS3BIYHOTO UMEHU COOCTBEH-
HOTO: (hOHEeTHYecKas ajanTalys SBJsieTCs HanOojee 3aMETHBIM BEKTOPOM W3MEHEHHS
HMHOSA3BIYHOTO COOCTBEHHOTO NIMEHH U UMEET TaKhe BapHaHThI:

a) MPHCIIOCOOJIEHUE WMEHU K YPOBHIO COIMOKYJBTYPHBIX MPON3HOCHUTEIBHBIX
BO3MOXXHOCTEM NEpCOHaXa:

Cmapux 6ce euje Hazvlean mow mams, kak mozoa, KOnuza Hseanosua — eémecmo
Jyuza, u pacckasvigan, Kaxk s 606ce He 005ICA €20 60POObl U OXOMHO XOOUL K HEMY Ha
pyku (A. W. T'epuen. beutoe u mymsl). B qaHHOM niprMepe B BBIJICIIEHHOM HMEHU OTMe-
YeHa MeTaTe3a MepBBIX JIBYX 3BYKOB U MOTHpOBaHME 3ByKa [Y];

0) ¢doHernveckas afanTanus OHUMOB B 3aBUCHMOCTH OT OCOOCHHOCTEW WHO-
SI3BIYHON M PyCCKOM (hOHETHKO-0pdorpadhuueckux CHCTEM.

Benenctue pasnmuumii B poHETHKO-TpadUUECKUX CHUCTEMax HHOCTPAHHOTO H
PYCCKOTO SI3BIKOB TOSIBIISIFOTCS Pa3lIMYHbIE BAPUAHTHI, YTO HAXOIUT OTPaKEHHUE B 3aMe-



Hax-cyoctutynusax. IlosBienue umen /JJuoepom u Jlogenac cBA3aHO C TEM, YTO BO
(hpaHITy3CKOM H aHTIUHCKOM fA3BIKaX, B OTIWYHE OT PYCCKOTO, psA rpadeM He Mpom3-
HOCUTCA. AHIIHIKCKas OyKBa W MOKET COOTBETCTBOBATh PYCCKOMY 3BYKY B WIIU Y: TaK,
nms Walter B Tpanckpunuuu Oynet uMeTs Gpopmy Yormep, omHAKO TPaTUIIIOHHO UM
nucaress nepeBoauTcst kak Banbrep CkotTT; amunus nurepaTypHoro repost Watson
MOXKET TPOU3HOCUTHCS Kak Bamcon wimm Yomcon, Edward moxer mpuoOpeTats BUI
Eoesapo, 0yap v D0yapo u T. A. [IponnirocTpupyeM HCIONb30BaHUE Pa3HBIX Bapu-
AHTOB UMEHH B COBPEMEHHOM JINTEPATYPHOM TEKCTE:

Onemenmapnwiii doxmop Bamcon. (Iloumu no Apmypy Kownan-/[otino.) Lleprox
Xonamce ecmpemun doxkmopa Bamcona na Iladounemonckom 8ox3zane cpasy dce npu bi-
x00e moezo u3z eazona (http://add-text.com/blog/proza/ 3093.html).

— Yomcon, — cxazan Xonmc. — [avime mue namv @hyHmog 00 noHeOdelbHUKA. —
Yeul, — 6300xuyn s1. — A cam na menu, dopoeoti opye (I1. Uyryit. llepnok Xonamc u T0k-
top Yorcon (http://www.proza.ru/2003/07/20-92).

3. 'pammaTHueckas ananTaius UIMEHH:

a) Mopdomornueckoe ohopMIICHHE TPAHCKPHOUPYEMBIX UMEH COOCTBEHHBIX TPH
nepeaaye UX Ha PYCCKHUH SI3BIK MPEKAE BCETO OCYIIECTBISETCS MyTeM HCIIOJIb30BaHMUS
pycckux addukcoB u ¢ieKcHid, HApUMeEp, B CIEIYIOIIEM IIPUMepe UM TTOJITIKU AHe-
a5 mpuobperaeT popmy Hernbka:

— /la 6om, Henvkunwt éopoma decmem mazxicem! — cosnanca ooun u3z napmeti, —
OUYEHHO OHA HOHe HA 8ce CMOpOoHbl Maxambcsa cmana! Ilanvl nepe2naHyIUCh U KAK-MO
MHO2O3HAYUMENLHO YLIPKHYAU. XOoms OHU nowliu Oaiee, HO 8 20J1084X UX CO3PeN yice
niaan. OHU BCHOMHUNU, YO 8 8EMXOM OEPEBAHHOM OOMUKe OeliCMEUMENbHO HCUNA U
codepaicana 3aesdcuti 0om ux komnampuomxa, Anena Anousuesna JIadoxosckas, u ymo
XOms OHA He UMela HUKAKUX Npae HA HA36aHue 2PA0OHAYANbHUYEeCKOU HOMNAOYPULY, HO
mooice ObLa KAK-mo 00HAX}CObl npusvieaema k epadonauanvhuxy (M. E. CanTpikos-
[enpun. UcTtopust oqHOTO TOpOAa);

0) Mopdorornueckoe OCBOSHHE HHOS3BIYHBIX COOCTBEHHBIX UMEH, CBS3aHHOE C
KOJIcOaHUSIMA B POJE€ W CKIOHEHHHM 3aWMCTBYEMBIX OHHMOB. VHOS3BIYHBIE WMEHA,
YHOTPEOISIOIINECS B PyCCKOM TEKCTE, BXOJIT B CHHTarMaTHYEeCKHE ¥ MapagurMaTiye-
CKHE OTHOIICHUS, XapaKTepHBIC VIS CJIOB MPHUHUMAOMIETO 53bIKa. OHUMBI TOIYyYaloT
MIPU3HAKU TOW YaCcTH PeduH, K KOTOPOH OHH MPHUCOEIUHSUINCH, U (YHKIIMOHUPYIOT B pe-
YH aHAJIOTHYHO CJIOBAM JJAHHOW JIEKCHKO-CEMaHTHUECKOW TPYIIBI (B HAIIEM MaTepralie
9TO WIMEHAa CYIIeCTBUTENbHBIC). [Ipr OCBOCHNM HOBBIX JTHUYHBIX UMEH OKOHYAHWS, OT-
CYTCTBYIOIIHE B PYCCKOW Tapamurme, 3aMeHs0TCsS MoppeMaMu, CBOHCTBEHHBIMHU pycC-
CKOMY SI3BIKY, HaIllprMep, mepcoHax pacckasa A. [1. UexoBa oOpa3yeT OTYECTBO OT aHT-
JIUIHCKOTO UMEHH, KOTOPOE B HCXOJIHOM SI3bIKE HE UCTIONB3YETCS:

A 3uaewn, xax ee 306ym? Yunvka Yapnvzoena Tepaiic! Toghy!.. u ne 6vicoso-
puws!

Amnenuuanka, ycaviulag cgoe ums, MeoleHHo nosena Hoc 6 cmopowny Ipsabosa u
usmepuna e2o npespumenviuim ¢32asioom (A. Uexon. JJoub AbOHOHA).

B pycckos3pdHOM SI3BIKOBOH Cpejie OT HHOS3BIYHOTO OHMUMa 00Pa3yIoTCs MPOH3-
BOJIHBIE CJIOBA OJlarojiaps HAIWYHIO B SI3bIKE 3HAUHUTEILHOTO KOJIUYECTBA JIEMHHYTHB-
HBIX Cy(QGUKCOB, MPUMEHIEMBIX K WUMEHH YelIOBeKa B 3aBHUCHMOCTH OT OOCTaHOBKH
OOIIIEHNSI, OTHOIICHHS TOBOPSIIETO, CTENIEHN 3HAKOMCTBA U T. J. [Ipowiroctpupyem
CKa3aHHOE CJEIYIOIIUMHU TPUMEPAMU:

Kanuuk, — cxazana Bepa Hocugposna myacy, — dites quel'on nous donne duthe
(A. Yexos. MoHbBIY).

Spkuit npuMep nposiBiieHUS MOPHOTIOTHIECKON alanTallii HHOSI3BIYHOTO HMEHH
HaOIoqaeTcs B cienyromnieM oTpeiBke u3 pomana U. Uneda u E. [letpoBa «/IBeHannaTsh
CTYJIBEB:



«Cgeprarowas ghomoepaguss uz00paxicaia 0oub aMepuKaHcKo2o MULIUaApoepa
Banoepounvoa 6 secuepnuem niamve... [liamve, omopouennoe cobaxou, HAHeCI0 3aHOC-
yugol Banoepounvouxe nepsvii memxuti yoap» (U. Uned, E. Ierpor. JIBenaniars
CTYJIEEB).

K damuamm BaanepOunsa npucoeAWHISTCS TaK Ha3bIBaeMBIH CyPGHUKC «OKEH-
CKOCTHU» -UX- 1 OKOHYaHHUE KEHCKOIr0 poJa -d.

[lo HabmomeHUsIM JTUHTBUCTOB, B XOJ€ aJalTalld UMEH HaOIIoAaeTcs TEeHACH-
[IUsl OCTABJIATH HEKOTOPHIE aHTPOIIOHMMBI O€3 M3MEHEHHs, a)Xe €CIM OHU He MMEeIH
HEOOBIYHOU UIs pycCKOi MOp(doorHuecKold CUCTeMbl (PMHAIM M MOTIIH CKJIOHSTHCS:
Leacock — Jlukok: «maiiopa Jlukok», Woolsey — Bonbceil: «mocTpoeH KapauHaaioM
Bonbceem» [3, c. 12].

4. CnenyromuM BEKTOPOM OCBOCHUS WHOS3BIYHBIX HMEH SBJSIETCA UX CEMaHTHYe-
CKasl IepUBAaIMs, YTO BEJET K MOSIBICHUIO MeTa(ophl i MeTOHUMUU. Kak H3BeCTHO, B
TEOPETUYECKOH JIUTEpaType BBIICISAETCS ABa BUAa METOHUMHUYECKOrO MEpeHoca B 3Ha-
YEHUU €IMHUYHBIX aHTPOIIOHUMOB: T€HEpAIN3aLUsl U KOHKPETU3aLlHs.

[Ipu renepanu3anuu UM COOCTBEHHOE MHTEPIPETUPYETCS KaK TBOPUYECTBO HIIU
JeSITEIbHOCTh HOCUTENSI UMEHH, HAalIpUMeED:

To Bonvmepa, J/lanapmuna,

To opyzo2o zocnoduna

Ilpesosnocam 0o nebec,

To Baiipony nepesec

Ipucyscoarom opuyuanvho,

To I'vzo 6parnsm gopmanvro (. I1. Maties. CeHcaluu 1 3aMeUYaHus. .. );

[Ipn KOHKpeTH3aluu UM Ha3bIBAaeT OTJIENbHOE MPOU3BEICHHIE WK ABleHue: To-
sapuuy Yuoepmon — nawunucmra (B. MaskoBckuii. bans). B. MasikoBckuii BEIOUpaet
JUJIS CBOEM TepOMHHU HMsl, COBIAJAIOIIEE C €€ OpYJAUEM Tpyaa — MUIIYIIEH MalIuHKOMH,
HA3BaHHOM 110 UMEHH U300pETaTENS.

Takum 0Opa3oM, HpoLecc alanTaliud HHOS3BIYHOTO MMEHH B XYA0KECTBEHHOM
TEKCTE MOXET OBITh O0YCJIOBIEH OOBEKTHBHO OCOOCHHOCTSMH S3BIKA-UCTOYHHKA U
MIPHHAMAIOIIETO S3bIKAa WM CyOBEKTHBHO HAMEpPEHHEM aBTOpa aJalTHPOBATh UMS IS
XapaKTEepUCTUKU TOTO WJIM MHOTO MepcoHaxa. IlepcrnekTuBy nanpHeHIero ucciaeaona-
HUS MBI BUJUM B aHaJH3€ CIIOCOOOB aJlaNTalliyd WHOS3BIYHBIX UMEH B MyOIHIUCTHYE-
CKOM TEKCTE.
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